ZMLUVA O KONZORCIU

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni na ucely implementacie a

realizacie ndrodného projektu

»Podpora dlhodobej integracie statnych prislusnikov tretich krajin na tizemi Slovenskej republiky "

Clanok .

Zmluvné strany

Hlavny partner konzorcia
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo:

ICO:

DIC:

banka:

C. Uctu v tvare IBAN:
zastupenie:
kontakina Osoba:

1. Partner konzorcia

Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava 1

00 603 481

2020372596

Ceskoslovenské obchodné banka, a. s.

SK73 7500 0000 0000 2591 6453

Ing. arch. Matus$ Vallo, primator

Mgr. Dominika Nagyova, vedica Oddelenia podpory pre [udi s cudzineckym pévodom, v zmysle
Podpisového poriadku platného a ucinného ku driu podpisania tejto zmluvy (dalejlen ako ,Hlavny
partner’)

BRATISLAVSKA ARCIDIECEZNA CHARITA (BACH)

sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontaktna osoba:

2 Partner konzorcia

Krasinského 6, 821 04 Bratislava

31780521

2020974670

SK92 3100 0000 0040 1007 8918

Mgr. Karol Vlasak, riaditel

llja llit, RNDr., MBA, manaZér portfolia projektov a financii

Centrum pre vyskum etnicity a kultary

sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontaktna osoba:

Heydukova 3, 811 08, Bratislava

30797641

2022036841

SK71 3100 0000 0040 2009 9202

Elena Gallova Kriglerova, Alena ChudZikova
Elena Gallova Kriglerova, riaditelka

1



3. Partner konzorcia

Centrum volného éasu (CVC)

sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontaktna osoba:

4. Partner konzorcia
Dobrodej, 0.z.

Sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontaktna osoba:

5. Partner konzorcia

Gessayova 6, 851 03, Bratislava
318102 09
2021635814

IBAN: SK 49 7500 0000 0002 2509 6103

Mgr. Anna Krupicova, riaditelka
Mgr. Anna Krupicova, riaditelka

Narcisova 16, 82102, Bratislava
517450003

2120802618

SK45 0900 0000 0052 4506 0696
Alexandra Dobrotkova, Mgr., Statutarka
Alexandra Dobrotkova, Mgr.

Domka - Zdruzenie salezianskej mladeze

sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontaktna osoba:

6. Partner konzorcia
HOROVOD o.z.

Sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontaktna osoba:

Mileti¢ova 7, 821 08, Bratislava
31789218

SK76 0900 0000 0050 6289 6757

Be. Stanislav Hurbanic, predseda
Mgr. Zuzana Martiskova

Zatevna 3276/10, 841 01, Bratislava
54333911

SK81 1100 0000 0029 4012 7537
Mikhail Popov, Statutar
Mikhail Popov



7.Partner konzorcia

Inklucentrum - Centrum inkluzivneho vzdelavania

Sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontaktna osoba:

8. Partner konzorcia
Ipcko

Sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontakina osoba:

9. Partner konzorcia
Liga za l'udské prava

Sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontakina osoba:

10. Partner konzorcia
Mareena, o. z.

Sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontakitna osoba:

Hattalova 3342/12, 85107 Bratislava
52565301

2121079180

SK63 8330 0000 0021 0168 3700

Viktor KriZo, Statutar

Jana Gott-Ridillova, projektova manazérka

Na visku 338/6, 811 01, Bratislava

42261791

202 355 0683

SK42 0900 0000 0052 0509 9369

PhDr. Marek Madro, PhD., MBA, riaditel

Lubomira Vadkerti, Ing., veduca projektového oddelenia

Michalska 372/9, 81101, Bratislava
31807968

2022095471

SK74 1100 0000 0029 2982 7815

Ing. Zuzana KaZimirova financna riaditelka a Luka§ Novak, programovy riaditel

Ing. Zuzana KaZimirova finan¢na riaditelka

Kuliskova 1015/19, 821 08, Bratislava

50760611

2120587095

SK25 1100 0000 0029 4603 7591

Michaela Pobudova, predsednicka zdruzenia
Katarina Levcikova, manazérka advokacie a politik



11. Partner konzorcia

Slovenska humanitna rada

Sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontaktna osoba:

12. Partner konzorcia
SME SPOLU, o.z.

Sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:
Zastupené:
Kontakina osoba:

Budysinska 1, 831 03, Bratislava
17316014

2021185540

SK35 7500 0000 0040 3025 8721
Magr. Peter Devinsky, prezident SHR
Magr. Peter Devinsky, prezident SHR

Ovruéska 5, 831 02, Bratislava

50164015

2120215944

IBAN: SK36 1100 0000 0029 4401 8629
Ganna Shvachka, PhD., Statutarka
Kateryna Rubanova, projektova manaZérka

Clanok II.



Preambula

1. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju zaujem spolocne realizovat narodny projekt ,Podpora dlhodobej integracie
$tatnych prislugnikov tretich krajin na uzemi Slovenskej republiky“ (d'alej len ,NP INTEGRACIA Il “).

2. Projekt je realizovany v ramci Programu Slovensko 2021 — 2027 a financovany z prostriedkov Europskej tnie,
Statneho rozpoctu Slovenskej republiky a dal$ich zdrojov uréenych poskytovatelom.

3. Prijimatefom nendvratného financného prispevku je Ministerstvo prace, socialnych vecia rodiny Slovenskej republiky
(dalej len ,MPSVR SR").

4. MPSVR SR poskytuje finanéné prispevky ¢lenom konzorcia na zaklade pravidiel stanovenych v prislusnych pravnych
predpisoch, metodickych usmerneniach, prirucky pre uzivatela - Konzorcium, podmienkach projektu a zavéznych
dokumentoch projektu vratane Zameru narodného projektu INTEG Il a jeho priloh.

5. Clenovia konzorcia sa zavézuji dodrziavat prévne predpisy Slovenskej republiky, pravne akty Eurépskej tnie,
pravidla opravnenosti vydavkov, pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany osobnych udajov a vSetky
z4vézné dokumenty vztahujlce sa na realizaciu projektu.

6. Konzorciumnema pravnu subjektivitu a vznika na zaklade tejto zmluvy podlfa § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich predpisov

Clanok Il

Definicie pojmov

»Konzorcium“ - zmluvné partnerstvo pravnickych os6b zaloZené (obvykle zmluvou podlfa § 269 ods. 2 zakona ¢.513/1991
Zb. Obchodny zékonnik) za tidelom realizécie Ginnostiz NPINTEGRACIA Il na tizemi samosprévneho kraja, dlenmi konzorcia
SU hlavny partner a ostatni partneri, konzorcium nema pravnu subjektivitu.

wHlavny partner” - ¢len konzorcia, ktory zastupuje konzorciumvo vztahu k Prijimatelovi, v mene konzorcia uzatvara Zmluw
0 spolupraci s Prijimatelom, zodpoveda za projektové a financné riadenia konzorcia, vo vztahu k dal$im ¢lenom konzorcia sa
riadi ustanoveniami zmluvy, ktorou bolo konzorcium zaloZené (dalej ako ,hlavny partner” alebo ,lead partner”).

»Partner“- ¢len konzorcia, ktory zodpovedna za urc¢ené cinnostia ulohy v ramci konzorcia, vo vztahu k hlavnému partnerovi
a dalsim ¢lenom konzorcia sa riadi ustanoveniami zmluvného dokumentu, ktorym bolo konzorcium zalozené.

»Prijimatef NFP“ - pravnicka osoba - Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR zodpovedné za implementaciu
nérodného projektu, ktorému je poskytnuty NFP v stlade s Rozhodnutim o schvéleni ZoNFP a stdasne je prijimatel g
poskytovatelom finanénych prispevkov UZivatelom (dalej ako ,Prijimatel” alebo ,Poskytovatel”).

~Poskytovatel NFP" - pravnicka osoba - Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR zodpovedné za poskytnutie NFPv
zmysle Rozhodnutia o schvéleni ZoNFP.

Ziadatel - konzorcium pravnickych 0sob zalozené na zmluvnom zéklade, ktoré v konani o Ziadosti o zapojenie a uzavreti
Zmluvy o spolupraci s prijimatelom NFP v zmysle tejto Vyzvy zastupuje hlavny partner.

»Projekt” - narodny projekt NP Integracia Il - Podpora dlhodobej integracie Statnych prislunikov tretich krajin na dzemi
Slovenskej republiky.



»F TE“ (Full-Time Equivalent) - ekvivalent piného pracovného tvézku vyjadrujici rozsah pracovnej kapacity zamestnanca
alebo pracovnej pozicie.

»Vyzva“ - vyzva na predkladanie Ziadosti o zapojenie sa do narodného projektu v ramci Programu Slovensko 2021 - 2027, k

narodnému projektu Podpora dlhodobej integracie Statnych prislusnikov tretich krajin na dzemi SR, Cislo vyzvy
PK/\V/2026/337.

LPriruéka“— Prirucka pre uZivatela — Konzorcium, Priloha ¢. 3 Vyzvy, vratane vSetkych jej aktualizaciia vratane odpovedina
najCastejSie kladené otazky zverejnenych Prijimatelom.

,LOP“ Ziadost o platbu podla Prilohy & 5a Vyzvy (Hlavny partner) alebo Prilohy ¢&. 5b Vyzvy (Partner).
LPodklady“— dokumenty, idaje a informéacie vymedzené v ¢l. Vil tejto zmluvy.

,Deklarované obdobie “— obdobie, za ktoré élen konzorcia vykazuje odpracované hodiny v ZOP.

Clanok IV
Ugel a predmet

Predmetom tejto zmluvy je tprava prav a povinnosti ¢lenov konzorcia pri spolocnej realizacii projektu.

Ugelom zmluvy je zabezpedenie koordinécie projektovych aktivit, rozdelenie tloh a zodpovednosti iprava finanénych vztahov
medzi ¢lenmi konzorcia zabezpeCenie efektivnej realizacie projektu.

Hiavny partner podéava Ziadost o zapojenie do vyzvy a uzatvara zmluvu o spolupraci s prijimatelom v mene konzorcia.

Clanok V

Vymedzenie postavenia zmluvnych stran

1. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su opravnené uzatvorit tito zmluvu disponuju potrebnymi kapacitami na realizaciu
projektu budu dodrziavat véeobecne z&vézné pravne predpisy SR a EU. Partneri splnomocriuji Hlavného partnera
konat voci prijimatelovi v mene konzorcia podpisovat dokumenty stvisiace s projektom, koordinovat finanéné a
administrativne riadenie projektu.

2. Partneri splnomociuju Hlavného partnera, aby v mene konzorcia: a) podal Ziadost o zapojenie
vratane jej priloh; b) uzatvoril s Prijimatelom Zmluvu o spolupraci a jej dodatky; c) konal a komunikoval
voCi Prijimatelovi a Poskytovatelovi vo veciach tykajucich sa konzorcia ako celku; d) overoval a
podpisoval ZOP Partnerov podla bodu 4.1 Prirugky; e) koordinoval finan&né a administrativne riadenie
projektu.

3. Partneriberd na vedomie a suhlasia, Ze su viazani Zmluvou o spolupraci a jej dodatkami uzavretymi
Hlavnym partnerom v rozsahu tohto splnomocnenia. Splnomocnenie nezahffia podpisovanie ZOP za
Partnera; ZOP podpisuje Statutarny organ Partnera.



Clanok Vi

Préava a povinnosti zmluvnych stran

1. Hlavny partner

Hlavny partner zabezpecuje najmé: celkovu koordinaciu projektu, komunikaciu s prijimatelom, financné riadenie projektu,
predkladanie Ziadosti o platbu, monitoring a reporting projektu, kontrolu plnenia aktivit partnerov.

Hlavny partner je povinny bezodkladne informovat MPSVR SR o skuto¢nostiach, ktoré vyplyvaju z prirucky pre uZivatela -
konzorcium.

2. Clenovia konzorcia

Clenovia konzorcia maju pravo bytinformovanio stave realizacie projektu, podielat'sa na rozhodovani o zésadnych otézkach
projektu, v rozsahu dohodnutom touto zmluvou.

Clenovia konzorcia sti povinnikonat' v stlade s cielmi projektu, poskytovat si vzajomnu sticinnost, bezodkladne sa vzéjomne
informovat o skutocnostiach ovplyvriujucich realizaciu projektu.

Clenovia konzorcia sa zavézujtipriebeZzne monitorovat pinenie cielov, aktivit, vystupov, vysledkov a meratelnych ukazovatelov
projektu v zmysle prirucky pre uZivatela - Konzorcium.

KaZdy clen konzorcia zodpoveda za spravnost, Uplnost, pravdivost'a preukazatelnost tidajov vztahujtcich sa k aktivitam,
ktoré realizuje.

KazZdy partner konzorcia berie na vedomie a suhlasi, Ze vo veciach finanéného riadenia, komunikacie s Prijimatelom,
overovania a podpisovania ZOP a rozdelenia Alokacie rozhoduje Hlavny partner samostatne; jeho pokyny s v tychto veciach
pre partnerov konzorcia zavazné.

3. Partneri

Zabezpecuju realizaciu pridelenych aktivit, poskytovanie sucinnosti Hlavnému partnerovi, predkladanie Ziadosti o platbu,
vedenie evidencie a dokumentacie aktivit, dodrZiavanie harmonogramu projektu.

Partneri su dalej povinni poskytovat' Hlavnému partnerovi vietky tdaje potrebné na :
A/ vypracovanie Ziadosti o platbu;

B/preukazovanie plnenia meratelnych ukazovatelov;

Chvykazovanie realizovanych aktivit;

D/ predkladanie dokumentacie na preukazanie opravnenosti vydavkov;

Udaje podla predchédzajiiceho odseku sa poskytuji v terminoch urdenych Hlavnym partneromako aj terminmi stanovenymi
v prirucke pre uZivatela — Konzorcium za spinenia nasledovnych podmienok :



o Podklady predloZi Partner Hlavnému partnerovi elektronicky, v Struktire a formate uréenom Hlavnym partnerom,
najneskdr do desiatich (10) pracovnychdniod skonceniadeklarovaného obdobia, ak Hlavny partner neurciint lehotu.

e Partner je povinny predlozZit Podklady tak, aby Hlavnému partnerovi zostala lehota najmenej desiatich (10)
pracovnych dni na ich overenie a na podpis ZOP pred uplynutim terminu uréeného Prijimatelom. Podklady k
poslednej ZOP je Partner povinny predlozit najneskor do 10. januara 2029.

Kazdy partner konzorcia vo svojom sidle, alebo prevéadzke archivuje kompletni dokumentéciu tykajicu sa NP INTEGRACIA
Il, predovsetkym predkladané originaly dokumentov, pracovno-pravnu dokumentaciu a mzdové listy zamestnancov, ktoré
v pripade potreby predloZi organom vykonavajicim financnu kontrolu na mieste.

Partner je povinny uchovavat dokumentéciu podla predchadzajiceho odseku najmenej do 31. decembra 2035, ak zo Zmluvy
0 spolupraci, z Prirucky alebo z osobitného predpisu nevyplyva lehota dlhsia; tym nie su dotknuté lehoty podla zakona ¢.
431/2002 Z. z. a zakona ¢. 395/2002 Z. z.

Partner je povinny umoznit nahliadnutie do dokumentacie a jej kontrolu aj Hlavnému partnerovi. Partner je povinny
bezodkladne pisomne oznamit Hlavnému partnerovi vstup do likvidacie, vyhlasenie konkurzu, zacatie reStrukturalizacie alebo
iny ukon smerujuci k svojmu zaniku a najneskor ku driu zaniku odovzdat' Hlavnému partnerovi kompletnti dokumentaciu k
projektu.

Hlavny partner je opravneny poZadovat doplnenie, opravu alebo preukazanie predloZenych tdajov;

KaZdy partner zodpoveda za dosiahnutie meratelnych ukazovatelov priradenych k aktivitam, ktoré realizuje ako aj aktivne
predchadza, informuje o skutocnostiach, ktoré by mohli pripadne nenaplnenie meratelnych ukazovatelov ovplyvnit;

KaZdy partnerje povinny bezodkladne, najneskér vsak 30 pracovnych dni pred ich ucinnostou pisomne informovat Hlavného
partnera o akejkolvek skutocnosti, zmene, ktora by priamo, ¢i nepriamo ovplyvnila ¢erpanie finanénych prostriedkov alebo
ohrozovala plynuly priebeh aktivit projektu e — mailom.

V pripade, Ze by partner za realizované aktivity poZadoval zo strany klientely poplatok za sluzbu, Partner sa zavézuje vopred
pisomne informovat o uvedenom Hlavného partnera.

Partner vyhlasuje, Ze vydavky deklarované v ZOP nie st a nebudu financované z iného verejného zdroja, a zavézuje sa
predchadzat dvojitému financovaniu.

Partner nie je opravneny zverit realizaciu pridelenych aktivit tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného suhlasuHlaného
partnera. Ak je sthlas udeleny, Partner zodpoveda za konanie tretej osoby ako za vlastné. Partner nie je opravneny postupit,
zaloZit ani inak zatazit pohfadavku na vyplatenie finan¢ného prispevku bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu Hlaného
partnera.

Partner je povinny zabezpecit, aby cinnosti spojené s priamym kontaktom s detmi vykonavali vyluéne beztihonné osoby;
bezuhonnost preukazuje vypisom z registra trestov nie starsim ako tri mesiace, ktory je povinny uchovavat a na vyzvu predlozit
Hlavnému partnerovi.

Partnerje povinny dodrziavat pravidla informovania a komunikacie podfa &l. 50 nariadenia (EU) 2021/1060 a pokyny Hlawného
partnera a Prijimatela k oznacovaniu podporovanych aktivit.



Clanok VI

Rozdelenie tloh, zodpovednosti a kompetencii

Projekt bude realizovany prostrednictvom partnerského konzorcia, v ramci ktorého st ulohy, zodpovednosti a kompetencie
jednotlivych partnerov rozdelené podfa ich odborného zamerania, skusenosti a personalnych kapacit. Jednotlivi partnen
zodpovedaju za realizaciu pridelenych aktivit, ich odbornu kvalitu, riadnu evidenciu a dokumentaciu a za poskytovanie
stcinnosti hlavnému partnerovi. Zaroveri budd spolupracovat pri prepajani jednotlivych integracnych sluZieb s ciefom
zabezpecit komplexnu a dostupnu podporu cielovej skupiny. Partneri sa zavézuju zabezpedit realizaciu pridelenych
integracnych aktivit v sulade s projektovou dokumentéaciou, poskytovat stcinnost hlavnému partnerovi, predkladat Ziadosti o
platbu hlavnému partnerovi na overenie a podpis, viest riadnu evidenciu a dokumentaciu realizovanych aktivit a zabezpedit
dodrZiavanie harmonogramu projektu.

Hlavny partner - Hlavné mesto SR Bratislava

Hlavny partner zodpoveda za celkovu koordinaciu projektu a konzorcia, komunikéaciu s poskytovatelom, financné riadenie
projektu, predkladanie Ziadosti o platbu, monitoring, reporting a kontrolu pinenia aktivit partnerov. Prostrednictvom odbornych
kapacit zabezpecuje odbornu garanciu, metodické vedenie a koordinaciu kvality poskytovanych integracnych sluZieb v ramci
celého konzorcia.

Integracné cinnosti partnera budu zamerané na koordinaciu a prepajanie integracnych sluZiebjednotlivych partnerov, podporu
spoluprace medzi zapojenymi organizaciami a zabezpecenie nadvaznosti poskytovanych sluZieb. Hlavny partner bude
zaroveri koordinovat spolupracu s relevantnymi mestskymi in$titiciami, mestskymi Castami, Skolami a dalSimi aktérmi
pésobiacimi v oblasti integracie.

Bratislavska arcidiecézna charita (BACH)
Partner disponuje odborymi skisenostami a kompetenciami v oblasti socialnej prace, integracie Iudi s cudzineckym
pbvodom, podpory zranitelnych skupin a realizacie vzdelavacich a komunitnych programov.

Integracné cinnosti partnera budu zamerané na zabezpecenie jazykovej vyucby slovenského jazyka a realizaciu komunitnych
aktivit podporujtcich socialne zaClenenie cielovej skupiny. Partner bude organizovat jazykove kurzy a vzdelavacie aktivity
zamerané na rozvoj komunikacnych zrucnosti a orientacie v spolocenskom prostredi. Stcastou aktivit budi komuniiné
stretnutia, volnocasové podujatia vytvarajuce priestor na budovanie socialnych vézieb, posilfiovanie vzajomného porozumenia
a podporu aktivneho zapéjania ucastnictva do Zivota miestnej komunity.

Centrum pre vyskum etnicity a kultary (CVEK)

Partner disponuje odbornymi skiisenostami a kompetenciamiv oblasti vyskumu migracie a integracie, zberu a analyzy dat o
fudoch s cudzineckym p6vodom, socidlneho zaclefiovania, interkultirnych vztahov a integracnych politik. Disponuje
odbornymi kapacitami na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu relevantnych tdajov potrebnych na identifikaciu potrieb
cielovej skupiny a vyhodnocovanie integracnych opatreni.



Integracné cinnosti partnera budt zamerané na systematicky zber, spracovanie a analyzudat suvisiacich s integraciou cielovej
skupiny. Partner bude identifikovat a analyzovat potreby, skisenosti a bariéry [udi s cudzineckym pévodom a ziskané data
vyuZivat na podporu planovania, koordinacie a vyhodnocovania integracnych aktivit projektu. Stucastou ¢innosti partnera bude
interpretacia zisteni a poskytovanie odbornych podkladov ostatnym partnerom a hlavnému partnerovi pre nastavovanie a
priebezné skvalitriovanie poskytovanych integracnych sluzieb.

Centrum volného éasu (CVC)
Partner disponuje odbornymi skisenostami a kompetenciamiv oblasti prace s detmi a mladeZou, organizacie volnocasovych,
vzdelavacich, $portovych a tvorivych aktivit.

Integracné Cinnosti partnera budu zamerané na podporu socialneho zallenenia deti a mladeZe s cudzineckym pévodom
prostrednictvom pravidelnych volnocasovych, Sportovych, kulturmych, tvorivych a neformalno-vzdelavacich aktivit. Aktivity
budt vytvarat priestor na rozvoj socialnych zrucnosti, timovej spoluprace, nadvédzovanie kontaktov a budovanie vztahov medz
detmi a mladymi fud'mi z rézneho kulturneho prostredia.

Dobrodej, 0.z.

Partner disponuje odbornymi skusenostami a kompetenciami v oblasti komunitnej prace, socialnej integracie a podpory
Statnych prislusnicok a prislusnikov tretich krajin, pricom osobitnt pozornost venuje praci so seniorkami a seniormi.

Integracné Cinnosti partnera budd zamerané na realizaciu komunitnych aktivit podporujicich socialne zaclenenie cielovej
Skupiny s dérazom na [udi v seniorskom veku. Partner bude organizovat' komunitné stretnutia, medzigeneracné aktivity,
kulturno-spolocenské a volnoCasové podujatia vytvarajice priestor na vzdjomné spoznéavanie, zdielanie skisenosti a
budovanie socialnych vézieb medzi fudmi s cudzineckym pévodom a miestnou komunitou. Aktivity prispeju k predchadzaniu
socialnejizolacie [udiv seniorskom veku, podpore ich aktivneho zapajania do Zivota komunity a posilriovaniu medzikulfumeho
dialégu a solidarity medzi jednotlivymi skupinami obyvatelstva.

Domka - Zdruzenie salezianskej mladeze
Partner disponuje odbornymi skisenostami a kompetenciamiv oblasti prace s detmi a mladeZou, organizacie volnocasovych,
vzdelavacich a komunitnych aktivit a podpory socialneho zaclenenia mladych [udi.

Integracné cinnosti partnera budu zamerané na realizaciu volnoc¢asovych aktivitpre deti a mladeZ z cielovej skupiny. Partner
bude organizovat pravidelné komunitné, Sportové, kultirne, kreativne a neformalno-vzdelavacie aktivity, ktoré prispeju k
rozvoju socialnych zrucnosti, budovaniu vzajomnych vztahov a posilfiovaniu pocitu spolupatricnosti. Aktivity budu vytvarat
bezpecny priestor na zmysluplné travenie volného asu, podporu osobnostného rozvoja, integraciu do miestnej komunity a
nadvézovanie kontaktov medzi ucastnictvom z rézneho kultirneho prostredia.

Horovod, 0.z.
Partner disponuje odbornymi skusenostami a kompetenciami v oblasti podpory mladych fudi s cudzineckym pévodom,
kulturnej a umeleckej participacie a komunitnej prace.
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Integracné Cinnosti partnera budu zamerané na podporu mladych umelkyn a umelcov s cudzineckym pévodom
prostrednictvom kulturnych, umeleckych a komunitnych aktivit. Partner bude vytvarat prileZitosti na prezentaciu tvorby, rozvoj
kreativnych a socialnych kompetencii a budovanie kontaktov medzi mladymi fudmi z rézneho kultirneho prostredia. Aktivity
budu podporovat aktivnu participaciu ciefovej skupiny na kulturnom a komunitnom Zivote Bratislavy, rozvoj talentu,
nadvézovanie socialnych vézieb a vzajomné porozumenie medzi cielovou skupinou a miestnou komunitou.

Inklucentrum

Partner disponuje odbornymi skisenostami a kompetenciami v oblasti inkluzivneho vzdelavania, podpory deti s odlisnym
materinskym jazykom alebo cudzineckym p6vodom, adaptéacie deti v Skolskom prostredi a psychosocialnej podpory deti a
mladych [udi.

Integracné Cinnosti partnera budu zamerané na podporu adaptacie deti a mladych [udi s cudzineckym pévodomv Skolskom
prostredi a na posilfiovanie kapacit $k6l pri praci s réznorodymi triednymi kolektivmi. Partner bude poskytovat odbornu,
jazykovu a psychosocialnu podporu a kariérne poradenstvo detom, podporovat'ich zaclenenie do kolektivu a podlfa potreby
spolupracovat s pedagogickym a odbornym zamestnanectvom $kél a rodinami.Aktivity budu prispievat’ k vytvaraniu
inkluzivneho $kolského prostredia, predchadzaniu socialneho vylicenia a podpore tspesnej adaptacie deti s cudzineckym
pbvodom.

IP¢ko
Partner disponuje odbornymi sktsenostami a kompetenciami v oblasti psychologickej pomoci, psychosocialnej podpory,
krizovej intervencie a podpory duSevného zdravia.

Integracné cinnosti partnera budu zamerané na zabezpecenie dostupnej psychologickej a psychosocialnejpodpory pre cielovi
skupinu. Partner bude poskytovat'individualnu a podfa potreby aj skupinovid odbornti podporu, krizovi intervenciu a orientaciu
v moZnostiach dalSej odbornej pomoci. Aktivity budu prispievat k zniZovaniu psychickej zataZe spojenej s migraciou a
adaptaciou na nové prostredie, k posilfiovaniu psychickej odolnosti a k prevencii socialneho vylucenia.

Liga za fudské prava
Partner disponuje odbornymi skisenostami a kompetenciami v oblasti pravnej pomoci, ochrany prav fudi s cudzineckym
pbvodom, pobytovej a migracnej problematiky a podpory pristupu cielovej skupiny k pravnym a verejnym sluzbam.

Integracné cinnosti partnera budt zamerané na poskytovanie asistencie a sprevadzania cielovejskupiny pri rieSenipravnych,
pobytovych a dalSich otazok suvisiacich s ich Zivotnou situdciou. Aktivity prispeju k zvySeniu pravnej informovanosti cielovej
skupiny, posilneniu jej schopnosti samostatne rieSit Zivotné situacie a k znizovaniu bariér pri pristupe k verejnym a odbornym
sluzbam.

MAREENA
Partner disponuje odbornymi sktisenostami a kompetenciami v oblasti komunitnej prace, interkulturnej prace, podpory fudi s
cudzineckym p6évodom, jazykového vzdelavania a budovania vztahov medzi komunitami.

Integracné cinnosti partnera budu zamerané na komunitnt a interkultirnu pracu, podporu aktivnej participacie cielovejskupiny,
vyucbu slovenského jazyka a budovanie vézieb medziludmis cudzineckym pévodom a miestnou komunitou. Stcastou aktivit
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bude poskytovanie jazykového vzdelavania so zameranim na rozvoj praktickych komunikacnych zrucnosti v slovenskom
jazyku, ktoré prispeju k lepSej orientacii cielovej skupiny v kaZzdodennom Zivote, k jej samostatnosti a aktivnejSiemu zapojeniu
do spolocnosti. Komunitné organizatorstvo bude vyhladavat a prepajat osoby, skupiny a sluzby, identifikovat potreby cielovej
skupiny. Aktivity budu podporovat’ vzajomné porozumenie, participaciu, socidlnu sudrznost, zlepSovanie jazykovych
kompetencii a vytvaranie stabilnych komunitnych vézieb.

Slovenska humanitna rada
Partner disponuje odbornymi skisenostami a kompetenciami v oblasti humanitarnej, socialnej a komunitnej podpory, prace
S0 zranitelnymi skupinami a poskytovania nizkoprahovych sluZieb.

Integracné Cinnosti partnera budu zamerané na prevadzkovanie nizkoprahovych aktivit dostupnych pre cielovu skupinu.
Aktivity budd poskytovat' bezpeény a dostupny priestor na prvy kontakt, zakladnu orientaciu, socialnu podporu, ziskanie
informécii a podla potreby sprostredkovanie dalSich odbornych sluZieb.

SME SPOLU
Partner disponuje odbornymi skusenostami a kompetenciami v oblasti komunitnej prace, podpory ludi s cudzineckym
pbévodom a organizacie komunitnych, vzdelavacich a kultirno-spolocenskych aktivit.

Integracné Cinnosti partnera budu realizované najmé prostrednictvom komunitnych aktivit v Ukrajinsko-slovenskom dome.
Partner bude vytvarat' bezpecény a otvoreny priestor na stretavanie, komunitné, kulturne, vzdelavacie a volno¢asové aktivity a
na budovanie socialnych vézieb medzi fudmi s cudzineckym pévodom a miestnou komunitou. Aktivity budd podporovat
socialne zallenenie, aktivnu participaciu, vzajomné spoznavanie a medzikulturny dialog. Zaroven budu sluZit ako kontakiny
bod na identifikaciu potrieb tcastnictva a ich prepéjanie na dalSie sluzby a partnerov v rdmci konzorcia.

Spolupraca a koordinacia partnerov

Jednotlivi partneri budu pri realizacii svojich aktivit uzko spolupracovat'a podla potreby si navzajom poskytovat odbomu
stcinnost' a sprostredkovanie sluzieb. Hlavny partner bude zabezpecovat' celkovi koordinaciu projektu, pravideinu
komunikaciu medzi partnermi, monitoring realizacie aktivit a kontrolu naplriania projektovych cielov.

Partneri budu priebeZne informovat hlavného partnera o realizovanych aktivitach, dosiahnutych vystupoch, potrebach cielovej
skupiny a pripadnych rizikach alebo problémoch stvisiacich s realizaciou projektu. Pri poskytovani podpory budu jednotlivi
partneri podfa potreby prepajat tiCastnikov na dalSie relevantné sluzby v ramci konzorcia.

Takto nastavené rozdelenie tloh a kompetencii umoZni efektivne vyuzivanie odbornych a personalnych kapacit jednotlivych
partnerov, predchadzanie duplicite poskytovanych sluzieb a vytvorenie koordinovaného systému integracnej podpory pre
cielovu skupinu.

Clanok VIl
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Financné riadenie a finanéné vzt'ahy

Hlavny partner zodpoveda za financné riadenie konzorcia.

Hlavny partner zodpoveda za zostavenie rozpoctu, koordinaciu financnych prostriedkov, predkladanie Ziadosti o platbu, vykon
kontroly opravnenosti vydavkov pred odoslanim Ziadosti o platbu.

KaZdy partner si vedie oddelent evidenciu vydavkov, ktoré na vyZiadanie predkladé hlavnému partnerovi.

KaZdy partner dohliada, aby finan¢né vydavky boli v stlade v zmysle zakona o uctovnictve ¢. 431/2002 Z. z. , § 39 ods. 2
zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov, Zakonnika prace ¢. 311/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov a inych prisluSnych zékonov ako aj v zmysle prirucky pre uZivatela - Konzorcium.

Oprévnené su personélne vydavky UZivatela, ktorého zamestnanci vykonavalifykonavaju podporované cinnosti v zmysle
bodu 3.5 Vlyzvy cislo PK/V/2026/337.

Prijimatel poskytuje financny prispevok formou refundacie opravnenych vydavkov za podporené aktivity ktoré pozostavaju z:

A) 901 - Jednotkové néklady podla élanku 53 ods. 1 pism. b) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
2021/10603 (dalej len NSU 2021/1060),
B) Pausalnej sadzby vo vyske 40% -zmysle NSU 2021/1060, ¢l., ktorej zakladriu tvoria vydavky 901.

Po nadobudnutitacinnosti Zmluvy o spolupréci medzi poskytovatelom a Hlavnym partnerom je kazdy partner povinny predloZit
Ziadost o platbu (dalej,ZOP“~ Prilohy ¢&. 5b Viyzvy) Hlavnému partnerovi, ktory dalej postupuje v zmysle tejto zmluvy ako g
prirucky pre uZivatela - Konzorcium.

Partner nie jve opréavneny predlozit ZOP Prijimatelovi bez predchédzajiceho overenia a podpisu Hlavného partnera.
PredloZenie ZOP Prijimatelovi v rozpore s predchadzajticou vetou sa povaZuje za podstatné porusenie tejto zmluvy.

Partnerje povinny do dvoch (2) pracovnych dni od predlozenia ZOP Prijimatelovi preukazat Hiavnému partnerovi jej odoslanie.
Partner nie je opravneny bez predchédzajuceho pisomného stihlasu Hlavného partnera menit, doplfiat ani brat spat' ZOP po
jej overeni a podpise Hlavnym partnerom.

Kazd4 ZOP vréatane jej priloh musi byt predlozend ako originalelektronicky prostrednictvom stredného portalu verejnej spravy
Slovensko.sk Prijimatelovia musi byt podpisana kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym elektronickym
podpisom s mandatnym certifikatom Statutarneho organu kaZzdého UZivatela (plati pre kaZzdého ¢lena konzorcia).

Vyska ziadanych vydavkov je stanovena podla jednotlivych pozicii uvedenych vo vyzve.

Partneri st povinniposkytovat' hlavnému partnerovivsetky podklady, ktoré su potrebné na overenie opravnenosti vydavkov
najmé, nie vSak vylucne :

a) riadne vyplnena ZOP podla Prilohy &. 5b Viyzvy vrétane vsetkych povinnych priloh, podpisané kvalifikovanym
elektronickym podpisom $tatutarneho organu Partnera alebo nim splnomocnenej osoby s tradne overenym splnomocnenim;

b) pracovna zmluva alebo dohoda o préaci vykonavanej mimo pracovného pomeru vratane opisu a naplne prace, a to pri
prvej ZOP, pri kaZdej zmene a pri zmene zamestnanca;
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¢) mzdovy list zamestnanca za deklarované obdobie pri kazdej ZOP a roény mzdovy list po skondeni kalendéreho roka,
obsahujuci tdaje o pocte dni vykonu prace podfa § 39 ods. 2 zakona ¢. 595/2003 Z. z.;

d) doklad o splneni kvalifikacnych predpokladov pre obsadent pracovni poziciu, a to diplom o ziskani najmenej prvého
stupria vysoko$kolského vzdelania pri pozicii Ogborn y garant integraénych aklivit a maturitné vysvedcenie pri pozicii
Odborny asistent integracnych aktivit, pri prvej ZOP, pri kaZdej zmene a pri zmene zamestnanca;

e) vyplneny formular Evidencia ucastnikov projektu podla Prilohy &. 6 Viyzvy pri prvej ZOP, pri kaZdej zmene a pri zmene
Ucastnika, spolu s vyhlasenim Partnera, Ze kaZdého tcastnika projektu preukazatelne oboznamil s dokumentom Informéacia
0 spractivani osobnych udajov podla Prilohy ¢. 7 Vyzvy;

f) Gestné vyhlasenie k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii podla Prilohy &. 8 Viyzvy pri kazdej ZOP, ak sa na Partnera
vztahuje;

g) evidencia odpracovanych hodin zamestnancov na podporovanych c¢innostiach umoZnujdca porovnanie s poctom dni
vykonu prace podla mzdového listu, a doklady preukazujlice rozsah pracovného (vézku;

h) doklady preukazujtice realizaciu podporovanych ¢innosti, najmé zapisnice, prezencné listiny, evidencia poskytnutych
sluZieb a obrazova dokumentacia, ak bol na jej vyhotovenie udeleny suhlas dotknutej osoby;

i) akékolvek dalSie dokumenty a informacie, ktoré si na Ucely projektu vyZiada Prijimatel, Poskytovatel, organ auditu, organ
opravneny vykonavat finan¢nu kontrolu alebo Hlavny partner.

Partner zodpoveda za spravnost, tplnost, pravdivost, aktualnost a preukazatelnost Podkladov. PredloZenie Podkladov sa
povaZuje za vyhlasenie Partnera, Ze v nich deklarované vydavky su oprévnené, skutocne vynaloZené a suvisia vylucne s
podporovanymi ¢innostami projektu.

V pripade predloZenia kompletnej a formélne sprévnej ZOP vratane jej priloh a overenia oprévnenosti Ziadanych vydavkov
UZivatela Prijimatel stanovi vysku financ¢ného prispevku a vykona thradu financnych prostriedkov v prospech tctu UZivatela
uvedeného v Zmluve o spolupracina zéklade schvélenej ZOP, a to najneskérdo 40-tich pracovnych dni odo dfia doruéenia
ZOP Prijimatelovi.

Celkova suma poskytnutého finan¢ného prispevku predstavuje stiCet narokovatelnych vydavkov za vSetky pracovné pozicie
za odpracované hodin v ramci podporovanych cinnosti za deklarované obdobie navySeny o pausalnu sadzbu. V zmysle
NSU.201/1060, ¢l. 56 sa pre tato Viyzvu stanovuje pausalna sadzba 40% z opravnenych vydavkov.

Prijimatel je povinny uhradit kazdému partnerovi konzorcia pausalnu sadzbu vo vyske 40%. Suma prislichajtcej pausainej
sadzby je vypoditana z zakladne, ktoru preds{avuje sucet narokovatelnych nakladov za vsetky pracovné pozicie za
odpracované hodiny za obdobie deklarované v ZOP.

Do lehoty na vykonanie thrady financnych prostriedkov sa nezapocitava lehota stanovena Prijimatelom potrebna na
predlozenie chybajticichnélezitosti zo strany Uzivatela na zéklade vyzvania na odstrénenie nedostatkovvZOP, t. j. lehota sa
preruSuje v momente zaslania vyzvania UZivatelovi elektronicky na e-mailovu adresu pre zavéznu komunikaciu uvedent v
Zmluve o spolupracia znova zaéina plyntit momentom odstranenia nedostatkov v Z OP sp6sobom dohodnutym vo vyzvani na
odstrénenie nedostatkov v ZOP.

KaZdy partner konzorcia zodpoveda za opravnenost a relevantnost viastnych vydavkov podla Ziadosti 0 zapojenie do projektu,
pripadne vopred ohlasenej zmeny.
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Clanok IX

Komunikacia

Oficialna vzajomné komunikacia medzi ¢lenmi konzorcia bude prebiehat vylucne elektronicky cez email alebo cez portal
slovensko.sk.

V pripade podavania Ziadosti o platbu elektronicky cez portal slovensko.sk

Hlavny partner vylucne zabezpecuje komunikaciu s Prijimatelom vo veciach tykajucich sa konzorcia ako celku a postupuje
pritom v zmysle Prirucky pre uZivatela Konzorcium. Komunikacia tykajtica sa jednotlivej ZOP alebo jednotlivého Uzivatela
prebieha priamo medzi Prijimatelom a dotknutym UZivatefom na jeho v zahlavi tejto zmluvy uvedent e-mailovu adresu.

Partner je povinny bezodkladne, najneskér do dvoch (2) pracovnych dni, pisomne oznamit Hlavnému partnerovi kazZdé
vyzvanie, ozndmenie, rozhodnutie alebo int komunikaciu Prijimatela alebo Poskytovatela, organu auditu alebo organu
financnej kontroly, ktoré mu boli dorucené priamo a tykaju sa projektu, a informovat Hlavného partnera o spésobe a termine.

Vizajomna komunikécia medzi Hlavnym partnerom a &lenmi konzorcia prebieha bezodkladne. Clen konzorcia je povinny
reagovat na doruc¢enu vyzvu /jpoZiadavku Hlavného partnera najneskér do 5 pracovnych dni odo dria jej dorucenia.

Partneri konzorcia sa zavézuju zuCastiiovat sa pravidelnych projektovych stretnuti podfa harmonogramu uréeného Hlavnym
partnerom, minimalne vSak 1x mesacne.

Pisomnosti sa dorucuju na e-mailové adresy clenov konzorcia uvedené v ¢l. | tejto zmluvy; za deri dorucenia sa povaZuje
nasledujtici pracovny defipo odoslani. Ukony s prévnym nésledkom, najmé odstipenie od zmluvy, sa dorucujt do elektronickej
schranky alebo doporucene na adresu sidla ¢lena konzorcia. Zmenu kontaktnych tdajovje ¢len konzorcia povinny pisomne
oznamit' Hlavnému partnerovi tri (3) pracovné dni pred uskuto¢nenim zmeny.

Clanok X.
Konflikt zaujmov
1. Predchadzanie konfliktu zaujmov
A)Clenovia konzorcia st povinni predchadzat vzniku konfliktu zaujmov pri realizacii Projektu.

B)Konfliktom zaujmov sa rozumie situacia, v ktorej je ohrozené nestranné a objektivne plnenie tloh z dévodu osobného,
rodinného, majetkového, ekonomického alebo iného zaujmu.

2. Oznamovacia povinnost’

A)KaZdy clen konzorcia je povinny bezodkladne pisomne oznamit Hlavnému partnerovi akukolvek skutocnost, ktora méZe
viest ku konfliktu zaujmov.
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B)Osoba, u ktorej vznikol konflikt zaujmov alebo riziko jeho vzniku, sa nesmie podielat na rozhodovani alebo vykonavani
ukonov, ktorych sa konflikt tyka.

3.Napravné opatrenia
Hlavny partner je opravneny poZadovat prijatie primeranych opatreni na odstranenie alebo minimalizaciu konfliktu zaujmov.
Clanok XI.
Ochrana osobnych tdajov
1.VSeobecné ustanovenia
Clenovia konzorcia sa pri spractivani osobnych tidajov v stvislosti s realizaciou Projektu zavézuju postupovat'v stlade s:

a) Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0séb pri spractvani
osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o0 ochrane
ldajov) (dalej len ,GDPR"),

b) zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o0 ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov,

¢) dal$imi vSeobécne zavéznymi pravnymi predpismi.

Clenovia konzorcia sa zavazujti pri spractvani osobnych tdajov dodrziavat najmé zésady zakonnosti, spravodlivosti a
transparentnosti, ic¢elového obmedzenia, minimalizacie tdajov, spravnosti, obmedzeniauchovavania, integrity a dévernost a
zodpovednosti.

2.Rozsah spractivania

Osobné tudaje mézu byt 'spracuvané vylucne vrozsahu nevyhnutnom na realizaciu Projektu a na tcely s nim suvisiace, najmé
na ucely monitorovania, kontroly, auditu, vykazovania, plnenia zmluvnych povinnosti a plnenia povinnosti vyplyvajucich zo
vSeobecne zavéznych pravnych predpisov.

3.Pravny zaklad spractvania

KaZdy ¢len konzorcia zabezpeci, aby spractvanie osobnych tdajov bolo zaloZené na prislusnom pravnom zaklade podfa &.
6 GDPR, pripadne podla ¢l. 9 GDPR, ak ide o osobitné kategérie osobnych tdajov.

4.Bezpecnost udajov

KaZdy ¢len konzorcia prijme primerané technické a organizacné opatrenia na zabezpecenie ochrany osobnych tdajov, ato s
ohladom na povahu, rozsah, kontext a Ucely spractvania a na rizika pre prava a slobody fyzickych 0séb.

Bezpecnostné opatrenia musia smerovat' najmé k zabezpecleniu dévernosti, integrity, dostupnosti a odolnosti systémov a
sluZieb spractvania osobnych tdajov a k ochrane osobnych tdajov pred najméa:

a) neopravnenym alebo nezakonnym spracuvanim,

b) neopravnenym pristupom,

c) stratou alebo zni¢enim,

d) poSkodenim alebo pozmenenim,

e) neopravnenym zverejnenim alebo spristupnenim.
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5.Porusenie ochrany osobnych udajov
KaZdy clen konzorcia je povinny bezodkladne informovat’ Hlavného partnera o kazdom bezpecnostnom incidente alebo
poruSeni ochrany osobnych tdajov stvisiacom s Projektom.

Clenovia konzorcia si poskytnu potrebnui stdinnost pri plneni oznamovacich povinnosti voéi Uradu na ochranu osobnych
udajov Slovenskej republiky a dotknutym osobam.

6.Spracovatel'ské vztahy

Ak si realizacia Projektu vyZiada spractvanie osobnych tdajov medzi ¢lenmi konzorcia v postaveni prevadzkovatela a
sprostredkovatela alebo spolo¢nych prevadzkovatelov, zmluvné strany uzatvoria osobitnt dohodu podla ¢lankov 26 alebo 28
GDPR.

Partneri sa zavazuju, Ze bez predchadzajiceho pisomného suhlasu dotknutej osoby alebo jej zakonného zastupcu, ak ide o
maloleté dieta alebo ini osobu, ktora nemdéZe udelit suhlas sama, nebudu zverejriovat fotografie ani ini obrazowi
dokumentaciu z aktivit realizovanych v ramci projektu, na ktorych su identifikovatené maloleté deti alebo osoby patriace do
zranitelnych skupin. Tento zavédzok sa vztahuje na vSetky formy zverejnenia, najmé na webové sidla, socialne siete,
propagacné materialy, tlacové vystupy a iné verejne dostupné komunikacné kanaly.

Clanok XIl.

Trvanie a ukonéenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to odo dria jej podpisu do ukoncenia realizacie projektu a spinenia vsetkych
zavazkov.

Zmluvu mozno ukoncit:

A) pisomnou dohodou vsetkych zmluvnych stran,

B) odsttpenim partnera,

C) zanikom projektu,

D) odstupenim Hlavného partnera od zmluvy vo vztahu k jednotlivému Partnerovi (Ciastocné odstupenie).

Hlavny partner je opravneny odstupit od tejto zmluvy vo vztahu k jednotlivému Partnerovi pri podstatnom poruSeni zmluvy
tymto Partnerom. Za podstatné poru$enie zmluvy sa povaZuje najmé: a) predloZenie ZOP Prijimatelovi bez predchadzajiiceho
overenia a podpisu Hlavného partnera; b) nepredloZenie Podkladov ani v dodatocnej lehote podfa ¢l. Vllla; ¢) opakované,
najmenej dvojnasobné ome$kanie s predloZenim Podkladov alebo s odstranenim ich nedostatkov; d) neumoZnenie vykonu
kontroly alebo auditu alebo neposkytnutie sucinnosti pri nich; e) predloZenie nepravdivych alebo zavadzajtcich tdajov; f)
identifikovana nezrovnalost na strane Partnera; g) neozndmeny konflikt zaujmov; h) zavazné alebo opakované porusenie
povinnostipri ochrane osobnych tdajov; i) nesplnenie meratelnych ukazovatelov priradenych Partnerovi o viac ako 25 %, ak
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Partner nepreukaze, Ze mu v ich splneni branili okolnosti vylucujuce zodpovednost;j) vstup Partnera do likvidacie, vyhlasenie
konkurzu alebo zacatie reStrukturalizacie; k) vylucenie Partnera z projektu Prijimatelom alebo Poskytovatelom.

Odstupenie je ucinné driom dorucenia pisomného ozndmenia dotknutému Partnerovi. Zmluva medzi ostatnymi zmluvnymi
Stranami zostava odstupenim nedotknuta a trva nadalej.

Partner je opravneny odstupit od tejto zmluvy len z dévodov uvedenych vtejto zmluve alebo v zékone, svoj imysel je povinny
oznamit Hlavnému partnerovi najmenej Sestdesiat (60) dni vopred a poskytnut sucinnost priodovzdanirealizovanych aktivit.
Poru$enie tejto povinnosti zaklada zodpovednost Partnera za Skodu tym spdsobenti Hlavnému partnerovi a ostatnym ¢lenom
konzorcia.

Partner, vo vztahu ku ktorému zmluva zanikla, je povinny do desiatich (10) pracovnych dni odovzdat Hlavnému partnerovi
kompletnt dokumentaciu k realizovanym aktivitam, predloZit Podklady za neuzavreté deklarované obdobia a vysporiadat
prijaté financné prostriedky; prostriedky, ktorych opravnenost nepreukazal, je povinny vratit do tridsiatich (30) dni.

Odstupenie od zmluvy musi mat pisomnu formu.

V pripade, ak nastane akakolvek zmena, ktora by mala za nasledok neplnenie predpokladaného planu, alebo zo strany
jedného alebo viacerych partnerov bude ukoncena spolupréca, konzorcium sa dohodlo, Ze je mozZné nahradit pévodny subjekt
novym ¢lenom konzorcia. Nasledne Hlavny partner pripravi dodatok k zmluve o konzorciu.

Clanok XIII.

Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ driom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami a tcinnost driom nasledujucim po dni jej
zverejnenia Hlavnym partnerom v stlade s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov a § 47a Obcianskeho zakonnika.

Tuto zmluvu mozno menit a doplriat len pisomnymi dodatkami podpisanymi vetkymi zmluvnymi stranami.

Clenovia konzorcia st viazani Viyzvou, Zmluvou o spolupréci, Priruckou a dal$imi zévéznymi dokumentmi projektu v ich
platnom zneni vratane ich aktualizacii a vratane odpovedi na najcastejSie kladené otazky zverejnenych Prijimatelom.
Aktualizacia tychto dokumentov je pre élenov konzorcia zavézna driom nadobudnutia jej ucinnosti bez potreby uzavretia
dodatku k tejto zmluve. Hlavny partner o nej ¢lenov konzorcia informuje bezodkladne po tom, ako sa o nej dozvie; nesplnenie
tejto informacnej povinnosti nezbavuje ¢lena konzorcia povinnosti riadit sa aktualizovanym znenim.

Ak sa ustanovenie tejto zmluvy dostane do rozporu s dokumentmi podla predchadzajiceho odseku, maju prednost tieto
dokumenty a zmluvné strany bezodkladne uzavri dodatok, ktorym rozpor odstrania.

Partner je povinny umoZznit vykon kontroly, auditu a overovania na mieste Hlavnhému partnerovi a nim poverenym osobam,
Prijimatelovi, Poskytovatelovi, organu auditu, Najvy$Siemu kontrolnému uradu Slovenskej republiky, organom opravnenym
vykonavat finan¢nu kontrolu podla zakona ¢. 357/2015 Z. z., Eurépskej komisii, Eurépskemu dvoru auditorov, Eurépskemu
uradu pre boj proti podvodom a Europskej prokurature, a poskytnut im bezodkladnu sucinnost.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia Obchodnym zakonnikom a prislusnymi pravnymi predpismi SR.
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Zmluva je vyhotovena v 14 rovnopisoch, pricom hlavny partner — Hlavné mesto SR Bratislavy obdrZi 2 rovnopisy a kaZda
zmluvna strana obdrZi jeden rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju podpisuju.

Hlavny partner: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

V Bratislave, dna .....................

Ing. Arch. Matus Vallo, primator

Partner 2: BRATISLAVSKA ARCIDIECEZNA CHARITA (BACH)

V Bratislave dia .....................

Karol Vlasak Mgr. , riaditel

Partner 3: Centrum pre vyskum etnicity a kultary

V Bratislave dfia .....................

Elena Gallova Kriglerova, riaditelka

Partner 4: Centrum voPného éasu (CVC)

V Bratislave dna .....................

Mgr. Anna Krupicova, riaditel'ka

Partner 5: Dobrodej, 0.z.

V Bratislave dia .....................
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Alexandra Dobrotkova, Mgr., Statutarka

Partner 6: Domka - Zdruzenie salezianskej mladeze

V Bratislave dia .....................

Bc. Stanislav Hurbani¢, predseda

Partner 7: HOROVOD o. z.

V Bratislave difia .....cceeveinerennnns

Mikhail Popov, statutar

Partner 8: Inklucentrum - Centrum inkluzivneho vzdelavania

V Bratislave dna ....oeeeeieenreens

Viktor Krizo, Statutar

Partner 9: IP¢ko
V Bratislave difia ...c.ccevveinernnnnns

PhDr. Marek Madro, PhD., MBA, riaditel

Partner 10: Liga za fudské prava

V Bratislave diia .....................
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Mgr. et Mgr. Lukas Novak, programovy riaditel

Partner 11: Mareena, 0. z.

V Bratislave dia .....................

Michaela Pobudova, predsednicka zdruzenia

Partner 12: Slovenska humanitna rada

V Bratislave dna .....................

Mgr. Peter Devinsky, prezident SHR

Partner 13: SME SPOLU, 0.z

V Bratislave diia .....................

Ganna Shvachka, PhD., Statutarka
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